Ubergabe-Protokoll

Name / Name:
StraBe / Road:

PLZ, Ort / Town, postcode:

Telefon (mit Vorwahl):
Phone (with area code):

e-mail:

Acceptance Certificate

Bedienungsanleitung
Instructions

QS-Nummer / QU number:
Wagentyp / Stroller type:

Artikel-Nummer / Article number:

Stoff-Farbe (Design):
Colour of fabric (design): N

Zubehor / Accessories:

Kaufdatum / Date of purchase:

Kéaufer (Unterschrift)
Buyer (signature)

Verkédufer (Name in Druckschrift)

Salesperson (name in block letters)

(Durch die Unterzeichnung dieses Ubergabeprotokolls werden die gesetzlichen Rechte

des Kaufers nicht eingeschrankt)

Note: signing this acceptance certificate does not restrict the legal rights of the purchaser.

Handler / Dealer.

~
%

geeignet ab 6 Monate, bis 15 kg,

unter 6 Monate mit einer passenden Tragetasche.

Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.
g damit sich Ihr Baby sicher und geborgen fiihlt!
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Racer GTX
geeignet ab 6 Monate, bis 15 kg
unter 6 Monate mit einer passenden Tragetasche.

Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.

Herzlichen Gliickwunsch

Damit sich lhr Baby sicher und geborgen flhlt, haben Sie sich fiir ein hochwer-
tiges Produkt aus dem Hause j&m entschieden und damit eine sehr gute
Wabhl getroffen. Hochwertige Verarbeitung und laufende, strenge Qualitats-
kontrollen geben Ihnen die Sicherheit, dass Sie lange sehr viel Freude an
Ihrem Wagen haben. Die Verarbeitung schadstoffgeprufter Textilien
garantiert lhnen die Unbedenklichkeit fur Ihr Baby.

WICHTIG! Bitte lesen Sie alle Anleitungen vor Gebrauch Ihres Kinderwagens
sorgféltig durch und heben Sie sie fiir spatere Zwecke und Riickfragen auf.
Wenn Sie diese Hinweise nicht beachten, kann das die Sicherheit Ihres Kindes
beeintrachtigen.

Wenn Sie Anleitungen nicht verstehen und weitere Informationen benétigen,
wenden Sie sich an lhren Fachhéndler.

Stellen Sie sicher, dass auch andere Benutzer (iber die Funktionen des
Wagens und die Sicherheitshinweise informiert sind.

Eignung fiir das Kind
Die Sportwageneinheit Racer GTX ist fur Kinder ab 6 Monate,
bis 15 kg vorgesehen.

WARNUNG!_
Benutzen Sie diese Sitzeinheit nur, wenn Ihr Kind selbstandig sitzen kann.

Far Kinder unter 6 Monate ist der Sportwagen Racer GTX nur mit einer
passenden Tragetasche geeignet.



Zur Sicherheit Ihres Kindes

WARNUNG! - Priifen Sie vor dem Gebrauch, dass der Wagen nicht beschadigt ist
und keine Teile eingerissen oder gebrochen sind, in diesem Fall den
Wagen keinesfalls benutzen.

WARNUNG! - Vergewissern Sie sich, dass Ihr Kind beim Aufklappen und Zusammen-
klappen des Wagens auBer Reichweite ist, um Verletzungen zu vermeiden.

WARNUNG! - Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt im Wagen.

WARNUNG! - Vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass der Kinderwagenaufsatz oder
die Sitzeinheit oder der Autokindersitz korrekt eingerastet ist.

WARNUNG! - Das Befahren von Treppen oder Stufen, sowie eine zu schwere
Beladung, kann lhren Wagen besché&digen und Ihr Kind gefahrden.

WARNUNG! - Stellen Sie den Wagen immer mit festgestellter Bremse ab, achten sie
in &ffentlichen Verkehrsmitteln auf einen sicheren Stand.

WARNUNG! - Kinderwagen, Sportwagen und Tragetasche sind kein Bett oder
Wiegenersatz und dirfen nur fir den Transport verwendet werden.

WARNUNG! - Der Gebrauch dieses Kinderwagens zum Joggen, Skaten, o. 4. ist
geféhrlich und ist deshalb nicht erlaubt.

WARNUNG! - Halten Sie spielende Kinder vom Wagen fern und lassen Sie sie nicht
mit dem Wagen spielen.

WARNUNG! - Verwenden Sie immer das Riickhaltesystem.

WARNUNG! - Befestigen Sie keine Taschen oder Lasten am Schieber, Riickenlehne
und Seiten des Wagens, das beeintrachtigt die Standfestigkeit des
Wagens.

WARNUNG! - Die Regenhaube darf bei abgenommenem Verdeck nicht verwendet
werden (Erstickungsgefahr). Die Regenhaube niemals der Sonne
aussetzen, wenn sich das Kind im Wagen befindet (Uberhitzung).

WARNUNG! - Halten Sie den Wagen von offenem Feuer und Hitzequellen fern .

WARNUNG! - Dieses Modell ist geeignet fiir 1 Kind.

WARNUNG! - Zweitsitze sind fiir dieses Modell nicht erlaubt.

WARNUNG! - Entfernen Sie sofort alle Folienverpackungen und lassen Sie Ihr Kind
nicht damit spielen (Erstickungsgefahr).

WARNUNG! - Sitzeinheit, Kinderwagenaufsatz und Tragetasche diirfen nicht zum
Transport im Auto verwendet werden.

WARNUNG! - Vom Hersteller nicht zugelassene Zubehdr- und Ersatzteile diirfen
nicht verwendet werden.



Bedienungsanleitung

WARNUNG! Beim Offnen und Zusammenlegen des Fahrgestelles und beim Verstellen der Riickenlehne
kénnen Klemmstellen entstehen, die bei Unachtsamkeit zu Verletzungen flihren kénnen. Achten Sie auf einen
sicheren Abstand zu Ihrem Kind.

Wagen aufstellen

Durch Driicken der Arretierkndpfe 4 Schieberoberteil waagerecht stellen,Schieber 1 hochziehen, bis
Schieberverriegelung 2 einrastet.

WARNUNG:! vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass alle Verriegelungen geschlossen sind.

Wagen zusammenlegen
Sicherheitsdrehverschluss 3 nach innen drehen bis Schieber 1 ausrastet, dann nach unten driicken und
Wagen zusammenlegen. Durch Driicken der Arretierkndpfe 4 Schieberoberteil nach innen klappen.

Schiebergriff hohenverstellbar
Arretierknépfe der Schieberabknickung 4 beidseitig driicken und Schieberoberteil 1 in die gewlinschte Position
bringen.

Abnehmen der Réder
Offnen Sie die Feststelloremse 7. Driicken Sie zum Abnehmen oder Aufstecken des Rades den Druckknopf 5.
Achten Sie beim Aufstecken darauf, dass das Rad richtig eingerastet ist.

Feststellbare Schwenkrader

Zum Feststellen der Schwenkrader drehen Sie die Kappen 6 bis der rote Punkt erscheint, die Rader
arretieren sich selbst sobald sie in Fahrtrichtung stehen. Zum Lésen drehen Sie die Kappen 6 bis der griine
Punkt erscheint. Zum Abnehmen driicken Sie den Druckknopf in der Mitte der Kappe 6 und ziehen das Rad
aus der Halterung. Zum Befestigen stecken Sie das Rad mit dem Befestigungsbolzen in die Halterung bis er
hérbar einrastet.

Handbremse justieren (optional)

Durch Drehen des Verstellringes 9 kdnnen Sie die Handbremse nach-
justieren. Ein unterschiedliches Bremsen der beiden Hinterrader regulieren
Sie an den Einstellschrauben 9a.

Einstellbare Schwingfederung
Durch das Drehen des Verstellgriffes 8 kdnnen Sie eine weiche oder
sportliche Federung einstellen.

Feststellbremse
Durch Druck auf die rote Bremstaste 7, Bremse einrasten. Beim Abstellen
bitte Schiebeprobe vornehmen. Durch Druck auf die griine Bremstaste 7,
Bremse I6sen. WARNUNG! Achten Sie darauf, dass vor dem
Hineinsetzen und Herausnehmen des Kindes die Bremse immer
geschlossen ist.

Verdeck und Schutzbiigel

Nach Driicken der Drucktaste 12 lasst sich das Verdeck oder der
Schutzblgel herausziehen. Achten Sie beim Einstecken darauf,
dass der Schutzbuigel richtig eingerastet ist und keine Stoffteile ein-
geklemmt sind. Durch Driicken der Verstellknopfe kénnen Sie den
Schutzbligel schwenken.

WARNUNG! Der Verdeckbiigel 10 des Sportwagens ist nicht
zum Tragen des Sportwagens geeignet.




Bedienungsanleitung

sicherheitsgurt WARNUNG!
Sichern Sie Ihr Kind mit dem 5-Punkt-Gurtsystem 14.

Achten Sie darauf, dass die Schultergurte D eingesteckt sind und der Gurt
straff anliegt. Die Lange der Gurte kénnen Sie mit den Schiebeschnallen
F einstellen, die Lange des Schrittgurtes G kénnen Sie mit dem
Schnellverschlussschieber H justieren.

Offnen des Gurtes: Driicken Sie die beiden Zungen B mit Daumen und
Zeigefinger zusammen und dann die roten Knépfe A, damit Sie die
beiden Einstecker E nach oben herausziehen kénnen. Zum Lésen der
Schultergurte driicken Sie den Knopf C.

Verstellen der FuBstiitze

Durch gleichzeitiges Betatigen der beiden Sicherheitskndpfe 15 lasst
sich die FuBstiutze absenken. Beim Anheben erfolgt die Einstellung der
Positionen automatisch.

Automatische Oberteilverriegelung

Setzen Sie die Sitzeinheit so auf das Fahrgestell, dass die beiden
Befestigungsoberteile auf die dafiir vorgesehenen Rastbolzen aufsitzen.
Die Verriegelungen 17 schlieBen beidseitig automatisch, wenn Sie die
Sitzeinheit andriicken.

WARNUNG! Priifen Sie vor Gebrauch, ob die Sitzeinheit
zuverlassig befestigt ist!

Zum Offnen der Verriegelung driicken Sie den Sicherungsknopf an der
rechten Seite der Entriegelungstaste am Riicken der Schwenkschale und
driicken dann die Entriegelungstaste vollsténdig bis zum Anschlag.

Mit der zweiten Hand fassen Sie den Schutzbiigel und kénnen die
Sitzeinheit abnehmen.

Verstellen der Riickenlehne und Schwenken der Schale
Durch Aufkippen des Verstellhebels 13 auf der Riickseite lasst sich die
Schwenkschale in zwei Stufen von der Sitz- in die Liegeposition bringen.

Klimazone 16 im Verdeck
Offnen Sie die beiden angekndpften Laschen am hinteren Verdeckbiigel
und ziehen das Verdeckteil nach vorne uber das Verdeck.




Kontrolle und Pflegeanleitung

Alle von uns verwendeten Materialien lassen sich leicht pflegen.

Pflege der Stoffteile

Reinigen Sie verschmutzte Stoffe mit einer Kleiderbirste trocken oder mit klarem Wasser (mit Fon trocknen),
vermeiden Sie ein starkes Reiben. Hartnéckige Flecken kénnen mit einem milden Waschmittel entfernt werden.
Alle abnehmbaren Stoffteile kdnnen Sie mit einem Feinwaschmittel in der Waschmaschine bei 30° (Schon-
waschgang) waschen. Sollten Sie einmal von einem Regenguss Uberrascht werden, trocknen Sie anschlieBend
Ihren Wagen bei aufgespanntem Verdeck in einem trockenen, luftigen Raum mit einem Tuch ab, damit durch
die N&hte keine Feuchtigkeit in den Innenbezugsstoff eindringen kann, es kdnnen sonst Wasserréander
entstehen. Ein garantierter Wetterschutz ist nur eine von uns mitgelieferte oder im Fachhandel erhaltliche
Wetterschutzhaube. Neben vielen positiven Eigenschaften unserer Stoffe reagieren diese auf intensive
Sonneneinstrahlung sehr empfindlich. Wir empfehlen deshalb das Abstellen des Wagens im Schatten.

Pflege des Fahrgestelles

Das Fahrgestell bedarf einer regelméaBigen Pflege. Die Radachsen missen alle 4 Wochen gesaubert und leicht
geolt werden. Bitte achten Sie vor dem Eindlen der Rad- und Einsteckachsen darauf, dass die Achsen vollkom-
men von Schmutz und Sand befreit sind, um die Funktion des Verschlussmechanismus nicht zu gefahrden.
Bewegliche Kunststoffteile kénnen mittels eines Siliconsprays funktionsféhig gehalten werden. Ein Quitschen
des Fahrgestelles wird dadurch verhindert. Beschichtete und verchromte Metallteile sind trocken zu halten und
gegebenenfalls mit Autopolitur oder Chrompaste zu pflegen. Kleine Lackschéden am Gestell beseitigen Sie mit
einem Lackstift, der im Fachhandel erhaltlich ist.

Reinigen Sie niemals lhren Wagen mit einem Hochdruckreiniger, dadurch werden die gefetteten
Kugellager der Rader und Funktionsteile zerstort (Schleif- und Quietschgeréusche).

Réder: Die Gleitlager-Radbuchsen und Federn mussen bei Verschleif3 rechtzeitig erneuert werden. Ebenso
kénnen kleine eingedriickte Steinchen o. 4. den Bodenbelag beschadigen. Beim Abstellen ihres Wagens in der
prallen Sonne sowie beim Verstauen unter Druck im Kofferraum bei Temperaturen iber 40° kénnen sich die
Luftkammerreifen abplatten oder verdriicken.

Nur bei Luftbereifung

Achten Sie bei Luftberelfung auf einen ausreichenden Luftdruck, dieser sollte zwischen 1,2 und max. 1,5 bar
liegen. WARNUNG! Der max. Fiilldruck ist schnell erreicht, eine Uberschreitung kann zu Unfallen und Ver-
letzungen flihren. Vermeiden Sie ein l&ngeres Abstellen von Luftreifen auf helleren PVC- oder Linoleumbdden,
da sich wie bei allen Gummireifen der Belag an dieser Stelle schwarz farben kénnte. Um nach einem totalen
Luftverlust ein Eiern der Reifen zu vermeiden, pumpen Sie den Reifen nur etwa bis zur Hélfte auf, dann richten
Sie den Reifen, bis er rund l&uft und pumpen ihn anschlieBend ganz auf.

Beschaffenheitsvereinbarung

2-JAHRE Gewadhrleistung

Sie haben auf dieses Produkt einen Gewahrleistungsanspruch gegeniber Ihrem Vertragspartner von 2 Jahren.
Die Gewdhrleistungsfrist beginnt mit der Ubergabe des Produktes von lhrem Handler. Zum Nachweis bewah-
ren Sie bitte diese ausgefillte Karte, den von lhnen unterzeichneten Ubergabe-Check sowie den Kaufbeleg
fur die Dauer der Gewahrleistungsfrist auf, ohne Vorlage dieser Dokumente kann eine Reklamation nicht
bearbeitet werden.

Gewidhrleistung im Reklamationsfall
Die Gewéhrleistung bezieht sich auf sémtliche Material- und Herstellungsfehler, die zum Zeitpunkt der
Ubergabe vorliegen.

Keine Gewahrleistung wird iibernommen...
Es wird keine Gewahr Gbernommen fir Mangel oder Schaden an der verauBerten Ware, die von uns nicht zu
vertreten sind. Dies gilt insbesondere fiir

W natirliche Abnutzungserscheinungen (Verschlei3) und Schaden durch GiberméBige Beanspruchung

M Folgefehler, die dadurch entstanden sind, dass Schaden/Fehler nicht beachtet wurden und aufgrund
dessen zu einer erschwerten Reparatur fihren

W Schéden durch ungeeignete oder unsachgeméBe Verwendung (s. Gebrauchsanweisung)
B Schéaden durch fehlerhafte Montage oder Inbetriebsetzung.
B Schaden durch nachlassige Behandlung oder mangelnde Wartung des Kaufgegenstandes

B Schéaden durch unsachgeméBe Anderungen des Kaufgegenstandes.



Beschaffenheitsvereinbarung

GEWAHRLEISTUNGSFALL ODER NICHT?

Rost: Das Gestell ist rostschutzbehandelt um einen ordentlichen Grundschutz zu geben. Bei fehlender
Wartung kann es jedoch vorkommen, dass Roststellen auftreten. Hierfir wird keine Gewéhrleistung
Ubernommen.

Kratzer: Bei Auftreten von Kratzern handelt es sich um normale VerschleiBerscheinungen, wofir keine
Gewabhrleistung Ubernommen werden kann.

Schimmelbildung: Wenn Textilteile feucht geworden sind, miissen sie richtig getrocknet werden,

um Schimmelbildung zu vermeiden (sieche Gebrauchsanweisung). Fiir Schimmelbildung kann keine
Gewabhrleistung Gbernommen werden.

Bleichung der Stoffe: Wir bestatigen, dass die Stoffe den gltigen Normen entsprechen. Durch
Sonneneinstrahlung, SchweiBeinfluss, Reinigungsmittel, Abrieb (insbesondere an den im Griffbereich
liegenden Stellen) oder zu haufiges Waschen ist ein Ausbleichen nicht auszuschlieBen und somit kein
Reklamationsgrund. Geringe Farbunterschiede zwischen einzelnen Fertigungspartien lassen sich leider
nicht immer vermeiden. Hierfiir kann keine Gewahrleistung tbernommen werden.

Noppenbildung der Stoffe: Gegen Noppenbildung wird keine Gewahrleistung ibernommen. Dieses
fallt unter allgemeine Kleiderpflege und kann wie bei Wollpullovern einfach mit einer Kleiderbirste
oder Noppenmaschine beseitigt werden.

EinreiBen der Nahte/Druckknopfe/des Stoffes: Bitte prifen Sie beim Kauf genau, dass alle
Stoffteile, Nahte und Druckknépfe ordnungsgemaB genéht und befestigt sind. Eventuelle Bean-
standungen von Nahten/defekten Druckkndpfen mlssen unverzlglich nach Feststellen des Fehlers
bei lnrem Fachhandler reklamiert werden.

Rader: Kinderwagenrader werden nicht ausgewuchtet und kénnen daher einen leichten Héhenschlag
(»eiern®) aufweisen. Abgefahrene Rader sind natirliche VerschleiBerscheinungen. Platten bei
Luftradern kann nur auf duBere Einwirkung, spitze Gegensténde oder Fahren mit zu niedrigem
Luftdruck zurlickgefiihrt werden. Hierfiir kann keine Gewahrleistung ibernommen werden.

WAS SIE BEIM KAUF BEACHTEN SOLLTEN

Priifen Sie, dass der Wagen vollstédndig ausgeliefert worden ist und dass keine Teile fehlen. Priifen
Sie, dass alle Funktionen des Wagens vollstandig funktionieren und bestétigen Sie dieses auf dem
Ubergabe-Check.

VORGEHENSWEISE BEI REKLAMATIONEN

Melden Sie den Fehler unverziglich bei dem Fachhandler, bei dem Sie den Wagen gekauft haben
telefonisch an, um die weitere Vorgehensweise zu besprechen. Fir sicherheitsrelevante Méngel,
die nicht innerhalb von 30 Tagen nach Auftreten beim Fachhandler angemeldet werden, kann keine
Gewahrleistung Ubernommen werden. Bei der Bearbeitung von Reklamationsanspriichen kommen
produktspezifische Abschreibungssatze zur Anwendung. Hier verweisen wir auf die ausliegenden
Allgemeinen Geschaftsbedingungen.

Achten Sie darauf, daB der Wagen in einem sauberen Zustand eingeschickt wird. Stark verdreckte
Wagen kdnnen nicht repariert werden.

VERWENDUNG, PFLEGE UND WARTUNG
Der Kinderwagen ist ein Transportmittel fiir Ihr Kind und muss entsprechend der
Gebrauchsanweisung gepflegt und gewartet werden, damit seine Ursprungsqualitét erhalten bleibt.
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Racer GTX

Poccusa

KONACKa NpeAHasHavyeHa ana geten ot 6 mecaues, Becom A0 15 kr.
Ana ageten mnagwe 6 mecAuesB BO3MOXKHO UCMONb30BaHWE KOMACKK C
NnoAXOAALLEN CYMKON-NEPEHOCKOM UK cnarbHbIM GrI0KOM

ﬂ,aHHbIFI NPOAYKT He npeAHa3Ha4yeH anA Gera unu KataHvd Ha PONMNKOBbIX KOHbKax.

MNpenHa3HaueHue

MporynoyHas konsicka Racer GTX npeaHasHadyeHa Ana AeTen oT 6 MecAueB

no 15 kr.
BHUMAHMUE!

McnonbayiTe aaHHy NPOrysiouHyto Konsicky TONbKO B TOM Clydae, ecnv Batu

PeBEHOK MOXET CAMOCTOATENLHO CUAETb.

1 Pyuka 10
2 3aMOK pyuku 1
3 3awwTHbIA BUHTOBOM 3aMOK 12
4 Crv6 pyyku 13
5 Appetup koneca 14
6  OukcupyeMble BpaLuatoLLMecs Konéca 15
7 Topmos 16
8 [lepecraHoBKa MOAYNA MPYMHUH 17
9 Perynupyembii pyyHoi Topmos (AppeTup Koneca) 18
9a Perynupyemble Topmo3a (Appetup Koneca) 19

BecluymHan nepectaHoBKa CKNaaHoro Bepxa
Sun - CknagHoi BepX ANA 3aLLuTLl OT CONHLA
CknanHoi Bepx M 3alUWTHas ayra 3aMoK
[epecTaHoBKa CMIMHKA

PemeHb 6e3onacHocTi

lMepecTaHoBKa HOXHOTO aneMeHTa
Knumatnyeckan 3o0Ha

ABTOMATMYECKOE 3aMbIKaHNE BEPXHEN YacTh
Moasecka

ConHUe3aLUMTHBIA KO3bIpeK



CepaeuHbie no3apasnieHUa

[na toro, utoBbl Baw pe6éHok yyBcTBOBaN cebA B 6€30JaCHOCTH W 3aLUMLLEHHBIM, Bbl NpUHANN pelueHne
NpHUoBPECTH BLICOKOKAYECTBEHHBIM NPOAYKT GUPMBI W TEeM caMbIM CAENaNW NPaBusbHbIi BeIOGOP.
BbicokokauecTBeHHan 06padoTka 1 MOCTOAHHbIA KOHTPONb KayecTBa AazyT Bam 4yBCTBO yBEPEHHOCTH B
TOM, u4TO Bhl Byaete A0Nro 1 ¢ B0MbLUOIA PAAOCTLIO UCNONB30BATL KOMACKY GUPMEI Ucnonb3osanme
TEKCTUNEN, NPOBEPEHHBIX HA TOKCMUHOCTb, AacT Bam rapaHTuto Toro, 4to Bam He Hago Gyaet onacatscs 3a
3a0poBbe Batero pebéHka.

BamHo! I'Ion(anyﬁC'ra, nepen ucnosib3osaHueM KOJIACKKU O3HaAaKOMbTeCb C MHCprKI.IMeﬁ no
NPUMEHeHHUIO U CoOXpaHUTe ee AnA peleHUA BO3IMOMHbIX BONPOCOB. Heco6moJ:|eHMe 3TUX
npasun MOXeT noBfiedb CHUHEHUe YPOBHA 6esonacHocTu Bawwero pe6eHKa.

B cnyuyae, ecnu MHCTPYKUMA Bam He noHATHa unu Bbl XxoTUTE NoNyunTb
AOMONMHUTENbHYH MH$OPMaLMio, 06paTUTECh B CreLManM3MpoBaHHbIi MarasuH.
YaoctoBepbTeCh TaKe B TOM, YTO U ApYyrue nosib3oBaTesNiv KONACKU O3HAKOMIEHbI C eé
GYHKUMAMM 1 YKa3aHUAMM, KacaroUmMUca 6e30nacHOCTH.

MpaBuna 6e3onacHocTu Balwiero pebeHKa

BHUMAHME! - Mepes “cnonb3oBaHueM Konscku yéeauTech B TOM, YTO OHa He NOBpeXAeHa
M YTO HW 0AHA YACTb KONACKM He HaAopBaHa Win HaANOMAEHa.
B cnyuae, ecnu Bbl 4T0 - 160 0BHAPYXUIK, HX B KOEM Clly4ae Henb3A
MCMONb30BaTb KOMACKY.

BHUMAHME! - Cneaure 3a Tem, yto6bl Baww pebeHok He Haxoaunca nobamsocv npu
CKNazblBaHUM W packnazbiBaHuu KONACKM BO U30EXaHMe TpaBM.

BHUMAHMUE! - Hukorza He ocTasnsitre pebeHka 6e3 npucmMoTpa B KOMACKE.

BHUMAHME! - MNepea akcnnyatauveit yoeauTeCh B TOM, YTO NPOryNOYHbI BNOK KONACKM,
CHAEHWE NW aBTOMOOUNBHOE KPECTO NPaBMIbHO 3aKPENNEHbI.

BHUMAHME! - E3aa no cTyneHbKkam, a Takxe NepeBo3Kka TAMENOro rpy3a B KONACKE MOryT
NPUBECTH K NONOMKe 1 NoABeprHyTb Baluero peerka onacHocT.

BHUMAHME! - OctaBnss KonAcky, BCeraa Ucnonb3yiite TopMo3, 0COOEHHO Npu NepeBosKe
B TpaHcmnopre.

BHUMAHME! - Konsicka He fBNAETCA KPOBATbHO M MOXET ObiTb MCMONb30BAHA TONBKO B
LenAx TPaHCMOPTUPOBKM.

BHUMAHME! - Mcnonb3osatue konacku npu Bere, nporynkax Ha ponuKax, CKewte u T.4.
0MacHo, ¥ NO3TOMY He paspeLLaeTca.

BHUMAHME! - He nonyckaiiTe, utoBbl UrpatoLume AETv HAXOAMINCH BONU3K KONIACKH,
He AaBaiTe UM UrpaTb C KONACKOM.

BHUMAHME! - Bcerna ncnonsayitte pemeHb 6e30nacHoCTH.

BHUMAHME! - He 3akpennsite CyMKu N TAXENLIE BELLM Ha PYYKE, CTIMHKE 1 MO BoKam
KONACKM, 3TO MOXET NOBMATL Ha €€ YCTONYMBOCTb.

BHUMAHME! - [lanHas Mozenb KONACKM NpeaHasHaueHa Ans 04HOro pebeHka.

BHUMAHMUE! - [p1meHeHre JONONHUTENbHBIX CUAEHWI ANA 3TOW MOAENM HE PaspeLLeHo.

BHUMAHMUE! - BepxHtoto yacTb KONACKM HEeNb3A MCMONb30BaTh ANA NepeBo3KkM pedeHka
B MallKHE.

BHUMAHME! - 3awuTHbii KOMNaK 0T A0XKAA HE MOXET ObiTb UCMONb30BAH NPU CHATOM Bepxe
(onacHocTb yayLenua). TakKe Henb3a 0CTaBNATb 3aLUMTHBIA KOANaK Ha
CONHLE, ECNM B KONACKE HAX0AMTCA PeBEHOK (NeperpeBatue).

BHUMAHME! - Cneaure 3a Tem, 4To6bl KONACKA HE HAX0AMNach BONU3N OTKPLITOrO OrHA U
APYTUX UCTOYHMKOB Yapbl.

BHUMAHMUE! - HesameanuTenbHO U3BNEKUTE KONACKY M3 BCEX YNAKOBOYHLIX MaTepUanos u
He AaBaiiTe BaLleMy peb&HKY C HUIMM UrpaTb (ONacHOCTb YAYLIEHHS).

BHUMAHME! - 3anpeLyeHo ucnonb3osaH1e NPUHAANEKHOCTEN U CMEHHBIX JeTanew,
He 0A0BPEHHbIX NPOU3BOAKTENEM.
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MHCprKLIMH no 3Kcnayarauuu

BHUMAHWE! npy cknaabisarum 1 packnaasisanun pamsl KOTACKM, a TaKKe NPU M3MEHEHUH NO3ULMK
CMMHKK KONACKN BO3MOXXHO 3aLLIEMIIEHHUE, YTO MOXKET NPUBECTU K NOBPEXAEHUAM BCNEACTBUE HEBHUMATENLHOCTH.
ObnAzatenbHO CneanTb 3a TeM, YToObl B TakoW CUTyauun peBeHOK He HaxoaMnCcA PAAOM.

PacknapbiBaHWe KONACKK
Hakatnem Ha appeTupHble KHOMKKM 4 cnelyeT NePeBECTU BEPXHIOK YaCTb PYUKU B FOPU3OHTAILHOE MONOMKEHHE.
[anee HeobxoaUMO pyuKy 1 MOATAHYTL BBEPX A0 ONOKMPOBKM 3aMKa PyYKi 2.

BHUMAHWE! nepea ncnons3osatmem yéeanTecs, 4To BCe 3aMK# 3aKpbITh.

CHnaabiBaHUe KONACKH

BWHTOBOM 3aLUMTHLIA 3aMOK 3 CreslyeT BpallaTb BO BHYTPEHIOIO CTOPOHY A0 PasbnoKMPOBKM 3aMKa pyuku, nocne
3TOro pyyKy 1 HaXKaTb BHM3 1 Tenepb MOXKHO CMOXMUTb KONACKY. Mocne Haxxatna appeTpHbIX KHOMOK 4 BEPXHIO0
4acTb PyUKW CneayeT CNOXUTb BOBHYTPb.

Perynupyeman py4ka
Heobxoanmo Haxxatb ¢ 06enx CTOPOH appETMPHBIE KHOMKKM Crba pyyku 4 1 nocne 3Toro BO3MOXHO NEpecTaBeHne
BEPXHEW YacTn pyyKku 1 B xenaemyto nosuumio.

CHATHe Konec
Pas6nokupyiite TopMo3 7. Haxxmute KHOMKY 5 AnA CHATUA UK yCTaHOBKM Konec. Mpyn yCTaHOBKe CrneanTe 3a Tem,
uTo6bl KONECO BbINO NPaBUBHO 3aKPENIEHO B AepKartene.

BnokupoBKa BpaLuatoLKUxca Konec

[nA p1Kcaumm BpaLLaoLLMXCA KONEC HEOBXOANMO NPOBEPHYTb KpbilLeyky 6 [nfA 610KMPOBKM BpALLAOLLMXCA KONEC
Heo6X0AMMO NPOBEPHYTL KPLILLKKM 6 40 NOABNEHWA KPACHOW TOUKH, KONleca aBTOMATUIECKH 3aBNOKMPYIOTCA, KaK TONbKO
OHM 3aWMYT NONOXKEHUE MO HANPABNEHUO ABWKEHNA. [NA pasBnoKMPOBKM NPOBEPHYTL KPLILIKK 6 A0 NOABNEHUA 3ENEHOM
TOYKW. [InA CHATUA KONeca HaXKkaTb KHOMKY B CePeaMHE KPbILLKK 6 1 BLITALWTL KONECO M3 Aepxkarena. [ina 3akpennexus
BCTaBUTb WThIPb KOJeca B iepxxatesb A0 0TKasa.

PerynupoBka py4yHOro Topmo3sa (onu1oHanbHo)

Bpaluana konbLo nepecrasneHna 9, BOSMOXKHO NPOBOAUTL HOCTUPOBKY
PYYHOro TOPMO3a. —a3Hyto CUIy TOPMOXKEHUA 000MUX 3aZHNUX KOnéc,
BO3MOXXHO perynmMpoBaTtb C NOMOLLbIO BUHTOB 9a.

BbicTaBneHvue Moayna NpymuH
Bpatuan pyuky nepectaBneHua 8, MOXXHO NEpPeCTaBnATb NPYXKUHLI B
MArKUA 1 CNOPTUBHbLIA MOZYC.

Topmos

TopMO3 aKTUBMPYETCA HaXKaTMeM Ha KpPacHyo TOPMO3HYIO KHOMKY 7.
lMepen Tem, Kak 0CTaBUTb KONACKY, NpoBepbTe, cpaboTani N1 TopMo3sa.
Mpn HaXxxaTUK Ha 3enéHyto TOPMO3HYH KHOMKY 7, KONACKA CHUMAETCA ¢
TOpMO3a.

BHUMAHWE! Creavre 3a Tem, uto6bi npu nocazke 1 ussneveHmm
PeBEHKa U3 KONACKM TOPMO3 BbN BCeraa aKTMBUPOBaH.

CKnagHoOW BepX Y 3aluuTHaA ayra

Mocne Ha)katha Ha KHOMKY 12 MOXXHO BbIZABUHYTbL CKNAAHOW BEPX UK
npeAoXpaHuTenbHyH ckoby. Mpu BCTaBke o6paTuTe BHUMaHWe Ha To,
4TO 3alMTHaA Ayra AO/KHA CTaTb Ha CBOE MECTO M NpoBepbLTe, He
nonan v B 3amMOK Martepuan. Haxnman Ha KHOMKK nepecTasneHus,
BO3MOXHO M3MEHATb HAKIMOH 3aLUMUTHON AYru.

BHUMAHMWE! fyra tenra 10 cnoptusHoro asTomobuna He
npeAHasHayeHa AnA ero NepeHoCKU.




MHCTpYyKUMA NO aKcnnyaTauuu

PemeHb 6esonacHocTH BH MMAHME!

MpucterHute pe6éHKa NATUTOUEUHBIM PEMHEM BesonacHocTi 14.

ObpatuTte BHMMaHWe Ha To, YTOObI nneyeBble pemHu D Gbinu BCTaBneHb!
M peMeHb NNoTHO npuneran. AnuMHy peMHel MOXKHO U3MEHUTb C
NOMOLLbIO NepeaBMKHbIX Npsxxek F, annHy naxosoro pemHA G MOXHO
OTPerynuMpoBath C NMOMOLLbIO NMON3YHKA PEryMpPOBKU

anuHbl H.

PaccrernBanue pemHs: 601bWMMK U yKasaTenbHbIM NanbLamu
OZHOBPEMEHHO Ha)XXMUTe Ha oba BbicTyna B, a 3aTem Ha KpacHyto KHOTKY
A, ans TOro uTo, 4ToObl BhITalwmMTL 06a dukcatopa E HaBepx. UTobbl
paccTerHyTb NneYeBoin pemMeHb, HaxxmuTe KHonky C.

MNepecTaHOBKa NOAHOMKHU

Mpn 0AHOBPEMEHHOM HaXKaThM ABYX KPACHbLIX 3aLLUMTHBLIX KHOMOK 15
MOHO MOIHOCTLIO OMYCTUTL MOAHOXKKY. [P NOAHATUN NOAHOMKKM
BbICTaB/IEHME MO3ULIUIA MPOUCXOANT aBTOMATUYECKHM.

ABTOMaTHUecKana GUKCaLMA BepXHEN YacTy

YcTaHoBuUTe GNOK CUAEHBA Ha Lacck Takum 06pasomM, 4Tobsl 06e BepxHue
4acTH KPEMeHNs OKA3aNUch Ha NPeayCMOTPEHHBIX AA ATOr0 GUKcaTopax.
Mpn HaXXaTMK Ha BNOK CHAEHBA 3aMKKu 17 aBTOMATMYECKM 3aKPbIBAIOTCA C

06enx CTOpOH.

BHAMAHUE! Mepen ucnonb3osaHuem ybeaurechb, 4to 6nok
cUAeHbA HaAEMHO 3aKpennéH!

YTo6bl OTKPLITL 3aMKK, HXKMHUTE CTOMOPHYHO KHOMKY Ha NpaBoi CTOPOHE
KnaBuLLK pa3BnoKMPOBKH, KOTOPaA HAaXOAMTCA Ha 3aZHel CnuHKe
NOBOPOTHOTO CUAEHBSA, @ 3aTEM HaXXMUTE KHOMKY pasBnokMpoBKM A0 ynopa.

BTOpO#t pyKoi BO3bMUTECH 3a NPEAOXPaHUTENBHYIO CKOBY: Tenephb Bbl
MOXKETE CHATb GNIOK CUAEHBA.

PerynupoBKa CNMHKK W NOBOPOT Yalluy CUAEHbA
PerynMpoBo4HbIM pblyarom 13 Ha 3aiHEN CMUHKE HaK/OH CUAEHBA MOXET
ObITb OTPETYNMPOBaH B /1Ba dTana — U3 MONOXEHWUA CUAA B MONIOXKEHUE NEXA.

KnumaTtnueckan 3oHa 16 B cKnagHoM Bepxe
OTKpoiiTe 06e NPUCTErHyTHIE HAKNAZKK Ha 3aZHeN Ayre TeHTa U NOTAHUTE
3NEMEHT CKNaZHOro Bepxa Bnepés Haz CKNaaHbIM BepXOM.




HOHTpONb U MHCTPYKLUMA NO yxoay

3a BCeMM UCMoNb30BaHHbIMU HaMK Marepuanamm MOXXHO NErko yxarkmusatb.

Yxon 3a matepuanom

B cnyuae 3arpasHeHua matepuana, ero Heo6Xx0AUMO YUCTUTL C NMOMOLLIbIO OAEMHOM LLETKM HA CYXyHO UK
MCNONb3yA YMCTYO BOAY (CyLUMTb GEHOM) nocTapanTech M3bexaTb CUbHOIo TPeHUA. TPYAHO yAanuMble
NATHA MOXXHO yAanATb C NOMOLUbIO NErkoro MotoLlero cpeAacTea. Bce cHumaromnecs 4yactm MOXKHO cTpatb

C NErkMM MoLLMM CPEACTBOM B CTUpanbHOM MalumHe npu 30° . Ecnu Bac koraa-to Bpacnnox 3actaHeT
LOXAb, TO HEOOXOAMMO NMONHOCTBIO PACKPbITH KOMACKY M BbICYLLUMTL €€ C MOMOLLIbIO NMOMOTEHUA B CyXOM 1
I'IpOBETpMBaEMOﬁ KOMHarTe, oco6eHHO cneayet oépaTwa BHMMaHME Ha LWBbI, TaK KaK TyaAa MOXXET NPOHUKHYTb
BOZa M MOXKeT 00pas3oBaTbCA BOAAHOW paHT. MapaHTUPOBaHHYIO 3aLLKUTY OT HEMOroAbl MOXET OKasaTb TONIbKO
npunaraemMelit UM NpUoBPETEHHbIN B CrieunManbHOM MarasvmHe Komnak, 3aluyLlaioLuii oT Henoroasl. Hecmotpsa
Ha OrpoOMHOE KONM4ECTBO MONOXKUTENbHbIX Ka4eCTB HaLUUX MaTepuanoB, OHM YyBCTBUTENILHO pearMpyrot Ha
MHTEHCUBHOE BIMAHWE COMHEYHbIX nyyeit. [M03TOMy Mbl COBETYEM OCTaBNATL KONACKY B TEHMU.

Yxopa 3a waccu

LLlaccu Hy)xaaetca B NOCTOAHHOM yxoZe. KonécHble 0cv HeoBX0AMMO Kakable 4 HEAENM YUCTUTD U
cmasbiBaTh C NOMOLLLIO Macna. [BUKUMbIE NNACTUKOBLIE YACTU MOXHO NOAAEPIKMBATL B UMCTOTE C
NMOMOLLIbIO CUIIMKOHOBOTO criped. Takum 06pasom MOXKHO NPeAoTBPaTUTL CKpUM Wwaccu. MoKpbiTblie 1
XPOMUPOBaHHLIE METaIMYECKUE YACTU HEOOXOAMMO COAEPXKaTb B CYXOM BUAE W YXaXKMBaTb C MOMOLLIbIO
aBTOMOOWNBHOM NOMMTYPLI MAW NACTLl ANA yX04a 3a XPOMOM. B cryyae maneHbKux NoBpeXAeHWi naka
MOXXHO MPMOBPECTH B CNeLManbHOM MarasuHe «kapaHaatl», C TOMOLLbIO KOTOPOro BO3MOXHO yAaNWUTb
3TV noBpexaeHud. [nA MbiTbA KONACKU HU B KOEM Clly4ae He MCNOJIb3yUTe OYUCTUTENDL BbICOKOIO
OaBJIeHUA, TaK KaK LiapoBble NOALIMMHUKK KONEC U Apyrue GpyHKLUUOHaNbHbIE HaCTU KONACKU
paspyLiaroTCA BCNeACTBUE ero UCNonb3oBaHUA. (3BYKU TpeHUA U cKkpuna). Konéca: KonécHele BTyKK
1 MPYXXMHBI MPW U3HOCE HEOOXOAMMO CBOEBPEMEHHO MEHATb. TakXKe MOryT NoBpPeAnTb MOKPLITUE KaMHH,
ocTaBLuMecs B Konécax. [Mpu ocTaBneHun KONACKK Ha COMHUE, a TakKe Npu yKnazke eé B 6araXHWK nyTém
AaBneHua npy Temnepartype Bbiwe 40° konéca MOoryT CnyCTUTbCA.

[ANnsA NnHeBMaTU4eCKNX LWHUH

Crneaute 3a [OCTaTOYHBIM JaBNEHUEM B KONECAX C BO3AYLUHLIM HAMOMHEHNEM, OHO IOSMKHO COCTaBNATL
1,2 1 makcumansHo 1,5 bar. MpeaynpexxaeHne! MakcumanbHoe AaBneHne oueHb BLICTPO AOCTUraeTcs,
npeBbiLUeHWe AaBNeHNA MOXET NPUBECTU K aBapuu U K paHeHuaM. He octaenaiiTe KonAcky ¢ Konécamw,
HanosHeHbIMU BO3AYXOM, /IMTENbHOE BPEMSA Ha Mony ¢ NokpbiTueM MXB unu nMHoneym, Tak Kak

OHM Ha 3TOM MECTe MOTyT OCTaBUTb CNEA OT pe3nHbl. YToBbl Nocne nonHon notepu Bo3ayxa B Konécax
npenoTBpatuTL AncbanaHc, Heo6xoAMMO CHauana Hakavatb Konéca 10 NOOBUHbI, MOTOM WX HACTPOMTD,
uTO6bI OHW POBHO KPYTUIIUCH, @ 3aTEM MOJIHOCTBIO HaKauarb.

FapaHTUiHbIE 06A3aTenbCTBa

TAPAHTUIAHbIN TAIOH

Y Bac ecTb NpaBo rapaHTUHOMO 06C/YKMBAaHUA AaHHOMO NPOAYKTA NapTHEPOM MO AOTOBOPY B TeueHue 2-X NeT. FapaHTUHBIA CPOK
MCYMCAALTCA C AaTbl NOKYNKKU. [InA NOATBEPKAEHUA NPaBa Ha rapaHTUtHOE 0B6CAYKMBAHME, COXPAHAITE 3an0NHEHHbI rapaHTUIMHbINA
TaNoH, NOANMCaHHbIN Bamn Gopmynap KOHTPONA NPU NOKYNKe, a TaKke KacCoBbI UM TOBAPHbIN YeK Ha BeCb Nepuoj, AeicTemna
rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB.

FapaHTHA B Cnyyae peknamauum

Mpv NpesbABAEHUM PeKNamaLuii K KonACKe AOMKEH BbiTb NPUNOKEH rapaHTUIHBIN TanoH. FapaHTUitHble 06A3aTenbCTBa
PacnpoCTPaHATCA TObKO Ha AETCKME KONACKM, C KOTOPbIMM 06paLLanCh HagekallMm 06pasom 1 KoTopble Bbln NpeAcTaBaeHbl
ONA PEMOHTA B YMCTOM M aKKypaTHOM BUAE.

FAPAHTUWAHDIE OBA3ATE/IbCTBA HE PACMIPOCTPAHAIOTCA:

B Ha eCcTeCTBEHHbIN U3HOC, a TaKXKe Ha MOBPEKAEHUS, BbI3BAHHbIE UPE3MEPHOI HArpy3KoM;

Hl Ha NoBpexAeHWsA, BO3HUKLLME BCIEACTBME NPUMEHEHWA He N0 HA3HAYEHWMIO UM HENPABUALHOM IKCNNYyaTaLuK;

B peMOHT 1 3aMeHy feTaneit B CBA3MN C UX ECTECTBEHHbBIM U3HOCOM, a TaKkKe KaMepbl U WKHbI;

M nospexaeHre NNacTUKOBbIX AeTaei B MpoLecce IKCnayataLmm;

W peMOHT ToBapa B HEaBTOPW30BAHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPaX;

W Hannumre AedopmaLmin v TPELMH BO3HUKLLMX B NPOLLECCe IKCMyaTaLum;

B 5/1eMeHTbI, BbINONHEHHbIE U3 TKaHU 1 MBX, MOJHWM, 3aKNenKky;

B npy BHECEHMM NOKyNaTeNIEeM U3MEHEHNIA B KOHCTPYKLMIO M KOMMNEKTALMIO;

M nocne Bo3AeicTBUA Ha TOBap 06CTOATENLCTB HEMPEOAONMMON CHAbI (3eMNETPACEHME, YAaPbl MONHUM, MOXAP, HABOAHEHWE, HAe3,
TPaHCNOPTA M T.4.), @ TAKKE XMMMUYECKM aKTUBHOM CPELibl U KPACUTENEH, KOMIOLE-PEXYLLMX NPESMETOB, PAa3/MUHbIX 3arpA3HUTENeN.

Mpy pemMoHTe UM CMEHE 31eMEHTOB KONACKM MaTepyaTtble NOKPbITUA He MeHAKTCA.
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FapaHTUitHbIe 06A3aTenbLCTBa

FapaHTUIHBIA cny4an unu Het?

PraBumHa: Kopnyc obpa6oTaH coctaBoM, NpeoTBpaLlatoLiMM NPoLIECC MOABNEHNA PXKaBUMHbI,
OTCyTCTBUE OéCJ’Iy)'KVIBaHVIFl KOJTACKM MOXXET NPpUBECTU NOABNEHUIO MECT, NOPaXKEeHHbIX p)'KaBLWIHOVI.
Ha takne cnyyav rapaHTvA He pacnpocTpaHAeTca.

LlapanuHbi: [oABneHne uapanuH He BXOAWUT B Clyyau, Ha KOTOpble pacnpoCcTpaHAETCA rapaHTya,
T.K. OHM ABNAIOTCA HOPMasbHBIMU MPU3HAKaMK U3HOCA.

O6pasoBaHue rpubKa: B criyyae ecnv matepuan KONACKU CUIIbHO MPOMOK, €ro HeoBxoaMMo
TLaTenbHO NPOCYLLKTL, YTOOLI NpeaoTBpaTUTL 06pasoBaHue rpubka. MossneHue rpubka He
ABSIAETCA rapaHTUUHLIM CyYaem.

BriuseTaHue matepuanoB: Bce matepuanbl, MICNONb3YIOLMECA B HALLMX U3AENUAX, COOTBETCTBYIOT
TEeKyLLKUM HOpMaM. Bcne.ucnawe BO3,Clel;ICTBVIF| COJTHEYHbIX nyqeﬁ N CNULLUKOM 4aCToOro MbiTbA HE
UCK/IOYEHO BbILBETaHWe Matepuana, U 9To He ABNAETCA NPUUMHOW peknamauuu. HesHauutensHoe
oTnnuMe Mexay pasiMyHbiIMU HacTAMU NMPOAYKTa He BCeraa yaaetcAa nsbexarb npuv Npo1M3BOACTBE,
Mo3TOMY TaKUe Cryuaun TaKKe He ABNAIOTCA NMPUYMHON peKnamaumm.

CHKaTbiBaHWe TKaHU: Cnyqaw CKaTblBaHWe TKaHU He OTHOCATCA K FapaHTMVIHbIM cnydyaam, OHU MoryT
6bITb YAaneHbl CTaHAAPTHBIMKM CMocoBamu No yXoAy 3a LUePCTAHbIMU U CUHTETUYECKUMMU BELLAMK, C
noOMOLL b cneuuaanon LLEeTKU UK MaLUUHKNK.

PacxompaeHue wBoB: MoxanyicTa, npoBepbTe WBbI M KHOMKK NpY NOKYNKK naaenua. B cnyuae
06Hapy>+<eva noBpe>xAaeHna LWBOB UKW KHOMOK, He3aMeANnnTeibHO OépaTMTer B MarasuvH, rae 6bino
npuoBpeTeHo naenue.

Honeca: Tak Kak koneca Ha Konficke He BanaHcupyroTCA, BO3MOXEH nerkuii ancbanaHc. CtepTbie
Koneca ABNAKTCA HaTypanbHbIM U3HOCOM. [poKonbI B

Konecax moryTt ObITb BbI3BaHbI TONBKO BHELLHUM BOS,CleVICTBVIeM, noaToMy BCE

3TU cnyyau He ABNAIOTCA rapaHTUAHBIMM.

Kak cnenyet ce6na BecTu B criyuae peknamaunu

HesameanutensHo cooblunte o npobnemMe B cneunanM3MpoBaHHbIid MarasuH, B KOTOPoM Bel
nproBpenu KoNACKy, NpeAcTaBuTENb MarasuHa CooBLLUMT O TOM, Kak AeficTBoBaTb Aanblue. Ha
Henonaaku, cBAsaHHble ¢ 6e30MacHOCTbIO, O KOTOPLIX HE ObINO 3aABNEHO B CNeUnan3vpoBaHHbIi
MarasuH B TeueHue 30 AHEN C AaTbl MOKYNKW rapaHTUA He PacnpoCTpaHAeTCs.

C noapobHocTAMM CBA3aHHBIMKU C 0OPaBOTKOW peKnamaLMOHHbIX 3aABMEHUi, KacaroLmMxca
NPOAYKLMM HaLlelh GUPMbI, Bbl MOXkeTe 03HaKoMWUTbCA B YCTaBe Hallero npeAnpuaTHs.
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FapaHTUitHble 06A3aTenbCTBa

Ha uto cnepyet 06paTUTL BHUMaHME NPU NOKYMKeE.
MpoBepbTe YNaKOBKY C NPUOBPETEHHOM KONACKOM Ha HafMuMe BCEX HEOBXOAMMbIX
3anyacTei 1 paboTocnocobHOCTb BceX GyHKLIMOHAIbHbIX YacTew.

Ucnonb3osaHue, yxog v 06cnyxusaHue.

Konscka sBnseTca cpeacTBoM TPaHCNOPTMPOBKM Ballero pebeHka, NO3TOMy 3a Heil
HeobX04MMO yXaKMBaTb B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN NO IKCMAyaTaLMK, 4TOObI
COXPaHWTb e U3HaYabHOE Ka4ecTBo.

Mpu oTNpaBKe cneauTb 3a TeM, YTOObI KONACKA Oblna YMCTOM. [PA3HbIE KONACKM Ha
PEMOHT HE NPMHUMAIOTCA.

®OPMYNAP KOHTPO/A NPU NOKYNKE

Mogenb [eTCKOM KONACKK

Liset

[ata noKynku

] A nposepnn KOMMAEKTHOCTb AETCKOM KOAACKN 1 NONHOCTbIO YA0CTOBEPUACS,
YTO KOJISICKA NepeaaHa MHe B NMOTHOM KOMMJ/IEKTE M BCe ee GYHKLMMN AeiCTBYIOT
B MOJIHOM 0bbeme

U A nonyunn goctatouHyo MHGOPMaLWMIO 06 U34EeUM U MPUHSN K CBEAEHMIO
YKa3aHwWA no ee 3KcnayaTaumum

Moanuce norynaTena

LLItamn npogasua/noanuce
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Racer GTX 1 Schieber Ubergabe-Check

1. Vollsténdigkeit O geprift/i.0. O nicht anzuwenden

2 Schieberverriegelung
2. Funktionsprifung
- 3 Sicherheitsdrehverschluss W Klappmechanismus O gepriifti.0. O nicht anzuwenden
9 9 . . B Fahrverhalten O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
4 SCh'eberabkkaung W Rader priifen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
B Radarretierung | Verstellrnechar!lsm?n Uberprifen O geprtfft/!.o. O n!cht anzuwenden
B Bremssicherheitsprifung O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
6 Feststellbare Schwenkrader B Federung Uberprifen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
7 F b 3. Unversehrtheit
eststelloremse Bl Gestell Uberprufen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
8 Einstellbare Schwingfederung W Stoffteile ub.erpfufen ) O geprlfft/!.o. O n!cht anzuwenden
B Kunststoffteile Uberprifen O geprift/i.0. O nicht anzuwenden
9 Einstellbare Handbremse (optional) O Ich habe das Produkt gepriift und mich vergewissert, dass es
) ) ) komplett ausgeliefert worden ist, frei von aufBeren, bzw. sichtbaren
9 Einstellbare Hochleistungsbremse (optional) Méngeln ist und dass alle Funktionen vollstandig intakt sind.
10 Gerauschlose Verdeckverstellung O Ich he}be ausreichend Informationen [Jbe_r das Produkt und seine
Funktionen vor dem Kauf erhalten und die Pflege- und
11  Sun-Verdeck Wartungsanweisungen zur Kenntnis genommen.
12 Verdeck- und Schutzblgelverschluss Acceptance Check
o . 1. Completeness O checked/OK O not applicable
Ruckenverstellung o Functlon check
14 Sicherheitsgurt B Folding mechanism O checked/OK O not applicable
B Road behaviour O checked/OK O not applicable
15 FuBkastenverstellung W Wheels O checked/OK O not applicable
. B Adjusting mechanism O checked/OK O not applicable
16 Klimazone B Brakes check O checked/OK O not applicable
17 Autom. Oberteilverri eg elun g B Suspension check O checked/OK O not applicable
3. Intactness
18 Teleskopfederung W Frame check O checked/OK O not applicable
B Fabric check O checked/OK O not applicable

19 Sonnenschild B Plastic parts check O checked/OK O not applicable

O I have checked the product and have ascertained that it is supplied
complete, has no external, visible faults and that all functions are intact.

O I have received sufficient information concerning the product and its
functions before purchase and have been instructed on care and
maintenance.





